BACK PANEL MOLLE FLAP WOLF GREY

Back Panel MOLLE Flap The Back Panel MOLLE Flap is a six-column panel for
the LV/119 Assault Panel Core. It features six columns of MOLLE so the end
user can mount a wide array of pouches above the main compartment. The flap
retains the passthroughs found in the GP and Flashbang Flaps and mounts
directly to the top zipper of the Assault Panel Core.

Attributes

Name: BACK PANEL MOLLE FLAP WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104700

Mfr. No.: PC-MF-WG

Color: Wolf Grey

Delivery weight: 0.099kg

Shipping height; 6mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 273mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BACK PANEL MOLLE
FLAP

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das BACK PANEL MOLLE FLAP von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine flexible und sichere Mdéglichkeit zu bieten, Taschen an deinem LV/119 Assault
Panel Core zu befestigen. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméafRen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten,

lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das BACK PANEL MOLLE FLAP nur mit dem dafiir vorgesehenen LV/119 Assault Panel Core.

® Achte darauf, dass alle MOLLETaschen sicher und fest angebracht sind, um ein Abrutschen oder Lésen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

* Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material des Panels beschadigen kdnnten.

® Bei Anzeichen von Beschadigungen am Produkt, wie Rissen oder Ldchern, stelle die Nutzung ein und
kontaktiere den Hersteller.

® Das Produkt ist nicht fir den Einsatz als personliche Schutzausriistung gedacht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der LV/119 Assault Panel Core vollstandig und korrekt montiert ist.
® Uberpriife, ob das BACK PANEL MOLLE FLAP in einwandfreiem Zustand ist.

2. Installation:

® |ege das BACK PANEL MOLLE FLAP auf den oberen Reil3verschluss des Assault Panel Core.

® Achte darauf, dass die Klappe richtig sitzt und die Durchlasse der GP und FlashbangKlappen nicht
blockiert sind.

® SchlieRe den ReifRverschluss vollstandig, um sicherzustellen, dass das Panel fest sitzt.

3. Nutzung:

* Befestige die gewiinschten MOLLETaschen an den sechs Spalten des Panels.
* Uberpriife regelméRig, ob die Taschen sicher befestigt sind, insbesondere vor intensiven Aktivitaten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es umweltgerecht recycelt oder
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, an dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu nutzen.






Safety Instruction Guide for Back Panel MOLLE Flap

Introduction

Thank you for choosing the Back Panel MOLLE Flap in Wolf Grey by SPIRITUS SYSTEMS. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the Back Panel MOLLE Flap is used only for its intended purpose.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Keep the product away from fire and extreme heat sources to prevent damage.
Store the product in a cool, dry place when not in use.

Be cautious when attaching or detaching pouches to avoid pinching or injury.
Always follow local regulations regarding the use of tactical gear.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is not intended for use by children under 14 years of age without adult
supervision.

® Use in Extreme Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise its
integrity.

® Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for mounted pouches to prevent failure of the
attachment points.

® Chemical Exposure: Avoid exposing the product to harsh chemicals that may degrade the material.

®* Mounting Safety: Ensure that all pouches are securely mounted before use to prevent accidental
detachment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Lay the Back Panel MOLLE Flap flat on a clean, dry surface.

Align the flap with the top zipper of the LV/119 Assault Panel Core.

Securely attach the flap by threading the zipper through the designated openings.

Ensure that the passthroughs are aligned with the GP and Flashbang Flaps for optimal functionality.

2. Usage:

® When attaching pouches, start from the bottom row and work your way up to ensure even weight
distribution.

® Regularly check the integrity of all attachments before each use.

® Adjust the configuration of pouches according to your needs, ensuring they do not obstruct any zippers
or openings.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding textile waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s website or contact your local retailer.
Ensure you have the product details at hand for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the Back Panel MOLLE Flap and enjoy its
benefits while minimizing potential risks. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Panneau Arriere MOLLE
Flap

Introduction

Merci d'avoir choisi le Panneau Arriere MOLLE Flap de Spiritus Systems. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne surchargez pas le panneau avec des accessoires ou des pochettes qui dépassent la capacité
recommandée.

® Evitez d'utiliser le produit dans des environnements extrémes ou dangereux qui pourraient compromettre sa
sécurité.

® Assurezvous que toutes les fixations sont correctement attachées avant d'utiliser le produit.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Panneau Arriére MOLLE Flap :

Retirez le Panneau Arriere MOLLE Flap de son emballage.

Localisez la fermeture éclair supérieure du LV/119 Assault Panel Core.

Fixez le Panneau Arriere MOLLE Flap a la fermeture éclair en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Vérifiez que le panneau est correctement fixé avant d'y attacher des pochettes.

2. Utilisation du Panneau Arriére MOLLE Flap :

® Utilisez les six colonnes de MOLLE pour attacher vos pochettes.
® Assurezvous que toutes les pochettes sont bien fixées avant de déplacer ou d'utiliser le produit.
® Pour retirer une pochette, tirez doucement sur la pochette tout en maintenant le panneau en place.

Instructions de Mise au Rebut

® Sile produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, veuillez le jeter de maniére responsable.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Panneau Arriere MOLLE
Flap, veuillez contacter le service client de Spiritus Systems. lls sont la pour vous aider et répondre a vos
préoccupations.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une utilisation sire et efficace de votre Panneau Arriere
MOLLE Flap. Merci de votre attention et de votre confiance en Spiritus Systems.



Istruzioni di Sicurezza per il Flap MOLLE per Pannello
Posteriore

Introduzione

Grazie per aver scelto il Flap MOLLE per Pannello Posteriore della Spiritus Systems. Questo prodotto € progettato
per offrire un'esperienza sicura e funzionale. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il Flap MOLLE per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il flap con tasche o attrezzature che superano il peso raccomandato.

Assicurati che tutte le tasche siano montate correttamente e in modo sicuro.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza la dovuta preparazione.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e funzionalita.
Segui le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite per garantire un'installazione corretta.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere il Flap MOLLE per Pannello Posteriore e il pannello d'assalto LV/119.
® Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

® Posiziona il flap sopra il compartimento principale del pannello d'assalto.
® Allinea le cerniere superiori del flap con quelle del pannello d'assalto.
® Chiudi la cerniera per fissare il flap in posizione. Assicurati che sia ben aderente.

3. Utilizzo:

® Monta le tasche desiderate sulle sei colonne di MOLLE del flap.
® Verifica che le tasche siano sicure prima di utilizzare il prodotto.
® Durante l'uso, controlla periodicamente che il flap e le tasche siano ben fissati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato e non puo piu essere utilizzato, considera di portarlo a un centro di raccolta per
rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del

produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza adeguata.



BACK PANEL MOLLE FLAP KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BACK PANEL MOLLE FLAP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailet sen turvallisuutta.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia tuotteen kaytossa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta liiallista painoa tai kuormitusta tuotteessa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ja hihnat ovat kunnolla kiinni.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut &arimmaisille saéolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai
aarimmaiselle kuumuudelle, ilman asianmukaista suojaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.

® Kiinnitda MOLLE Flap Assault Panel Coreen ylavetoketjulla.

® Tarkista, ettd flappi on kunnolla kiinnitetty ja ettd kaikki lapiviennit ovat auki.
2. Kaytto:

® Kiinnitd haluamasi MOLLEpussit flappiin.

® Varmista, ettd pussit on asennettu turvallisesti ja etta ne eivat esta tuotteen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen joukossa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittdmistavoista.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit BACK PANEL MOLLE FLAP tuotteen. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for BACK PANEL MOLLE
FLAP

Introduktion

Tack for att du valt BACK PANEL MOLLE FLAP frdn SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge
anvandaren en saker och effektiv 16sning for att montera fickor pa LV/119 Assault Panel Core. For att sakerstélla en
séker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten p& en torr och séker plats, utom rackhall for barn.

Anvand produkten endast enligt avsedda syften och i enlighet med dessa instruktioner.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Undvik att montera for tunga eller otympliga fickor som kan paverka balans eller stabilitet.

Kontrollera att alla fasten &r ordentligt sakrade innan anvéandning.

Anvand produkten endast p& LV/119 Assault Panel Core. Anvandning p& andra paneler kan leda till skador.
Se till att produkten inte blockerar viktiga dragkedijor eller 6ppningar p& Assault Panel Core.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Placera BACK PANEL MOLLE FLAP ovanfor huvudfacket pa LV/119 Assault Panel Core.

2. Fast flappen pa den 6vre dragkedjan av Assault Panel Core.
3. Sakerstall att alla fasten ar ordentligt pa plats och att flappen sitter stabilt.

Anvandning
® Anvand flappen for att montera fickor enligt dina behov.

® Kontrollera att fickorna ar ordentligt fasta innan du anvander dem.
® Justera flappen vid behov for att sdkerstélla optimal funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i anvandning, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om avfallshantering av textilprodukter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt kdp och énskar dig en saker och effektiv anvandning av BACK PANEL MOLLE FLAP.



